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tous atteindre. Apreés les écoles primaires du
Manitoba, il a fréquenté ’Université du Ma-
nitoba, et sa carriére est passée de l’ensei-
gnement scolaire au domaine des affaires.
Plus tard il a été commissaire d’école et a
servi diverses autres institutions publiques.

Homme bienveillant, il a toujours joui de
Taffection et du respect de tous ceux qui l'ont
connu. Il n’a été & la Chambre que peu de
temps. Cependant, en raison de sa grande
perspicacité, de sa connaissance des réalités
canadiennes,—surtout en ce qui concerne les
provinces de I’Ouest,—de son désir de colla-
borer avec les autres représentants, ceux
d’entre nous qui l'ont connu ont di recon-
naitre qu’il aurait pu, & l'avenir, faire un
plus grand apport encore aux affaires de notre
pays. Je sais que les députés souhaiteront se
joindre & moi pour exprimer a M™°¢ Yacula
et aux autres membres de sa famille nos plus
sincéres condoléances, en y ajoutant I’espoir
que les états de service de M. Yacula, l'affec-
tion qu’il a su inspirer et la conviction qu’ils
doivent avoir de I’amitié qu’avaient pour lui
ceux qui I’ont connu contribueront a leur ap-
porter quelque consolation dans leurs heures
de tristesse.

Un autre député est décédé durant l’inter-
session: M. Edward R. Lockyer, représentant
de Trinity. Ayant été toute sa vie un homme
d’affaires, M. Lockyer était cependant de ceux
qui croient nécessaire, pour les gens d’affaires,
de s’intéresser au bien public et d’y apporter
leur contribution. Il a fait partie de la com-
mission scolaire de Toronto en 1957, et en
1958 est devenu membre de la commission
d’organisation de Toronto. Homme sociable,
il appartenait a plusieurs cercles et & des asso-
ciations fraternelles. Citoyen imbu du bien
public, il s’est toujours dépensé vigoureuse-
ment pour les causes qui sont & la base de
I’action civique.

Il n’a guére été longtemps avec nous mais,
comme M. Yacula, il a fait un travail qui
augurait bien de l'avenir. Il a laissé l'em-
preinte de sa personnalité dans la mémoire de
ceux qui ont eu l'’honneur de le connaitre.
Aussi son départ est-il une perte pour chacun
de nous. Qu’il me soit permis d’exprimer
simplement la sympathie des membres de cette
Chambre a sa veuve et aux membres de sa
famille. Ces deux hommes ont consacré le
meilleur d’eux-mémes au bien public. Nous
saurons garder leur souvenir.

L’hon. L. B. Pearson (chef de 1’'opposition):
Monsieur ’Orateur, il est attristant, bien que
ce soit une chose habituelle, comme le premier
ministre (M. Diefenbaker) I’a déclaré, d’avoir
3 interrompre les cérémonies a la fois histo-
riques, impressionnantes et heureuses qui
marquent 'ouverture du Parlement-pour ren-
dre hommage, comme nous le faisons en ce
moment, & nos anciens collégues disparus.

[Le trés hon. M. Diefenbaker.]

Le premier ministre a rappelé que M.
Yacula est né en Ukraine et qu’a ce titre, il
représentait une race et une nationalité an-
cienne qui a contribué a donner a la vie
nationale canadienne tant de couleur et de
force. Comme le premier ministre 1’a dit
aussi, le disparu n’a pas eu le temps de laisser
dans cette Chambre la méme empreinte qu’il
a laissée dans sa propre localité, mais les gens
de mon parti se joignent au premier ministre
et aux membres de son parti pour exprimer
leurs sympathies et leur respect a sa mémoire.

Nous nous associons également a I’hommage
rendu a M. Edward Russell Lockyer, qui au
moment de sa mort était député de Trinity
(Toronto) mais qui était né dans l'ile Mani-
toulin, qui fait partie de la circonscription
que j’ai I’honneur de représenter ici. C’est
un homme qui avait réussi en affaires, et qui,
durant la deuxiéme Grande Guerre, avait mis
3 la disposition de son pays ses talents et
son expérience en ce domaine. Je sais que
si la vie lui avait permis de travailler et de
servir avec nous, il aurait aussi fait sa marque
sur le plan national.

Aussi les membres de mon parti se joignent-
ils au premier ministre et aux autres hono-
rables députés pour témoigner leur respect a
la mémoire du défunt et leurs condoléances
aux membres des familles de ces anciens
députés.

M. Hazen Argue (Assiniboia): Monsieur
I’Orateur, au nom des membres du groupe
cécéfiste, je désire m’associer aux observa-
tions du premier ministre M. Diefenbaker, et
3 celles du chef de l’'opposition M. Pearson,
pour exprimer notre vif regret de I'absence
ici de deux anciens députés décédés. Ils
n’avaient siégé ici que quelque temps, mais
ils n’en avaient pas moins commencé déja a
apporter une contribution notable & nos dé-
libérations.

Je tiens 3 exprimer & M™° Yacula et & sa
fille nos sincéres condoléances, et a leur dire
toute l’estime que nous éprouvions a I'’égard
de feu M. Yacula. Né en Ukraine, immigré
au Canada, et s’étant adapté a la vie de ses
voisins, il était venu a la Chambre des com-
munes pour représenter chaque citoyen de sa
circonscription et jouer son role en qualité
de membre de la Chambre des communes du
Canada. Il s’est révélé dans cette enceinte
comme un véritable Canadien.

Je tiens également, au nom des membres
de ce groupe-ci, & rendre hommage a feu
M. Lockyer, ancien député de Trinity. Dans
sa vie privée, cet homme avait entrepris nom-
bre d’ceuvres de charité, démontrant ainsi
qu’il s’intéressait vivement aux malheureux
et aux déshérités. Dans les ceuvres de bien-
faisance sociale, dans nombre d’organisations
ainsi que dans le domaine de I’éducation, il
a joué son rdle, aidant a adoucir le sort des



